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Shkeꞌ̱wè̱

1  1 Yeꞌ dör Pablo. Silvano ena Timoteo tsoꞌ yeꞌ ta ̱íe̱.̱ Saꞌ tsoꞌ yëkkuö iꞌ 
shtök Skëkëpa Jesús icha erule seṟke Tesalónica eꞌpa a.̱ Aꞌ batsulewa ̱

Skëköl dör Sꞌyë ́ena Skëkëpa Jesucristo eꞌpa mik. 2  A̱s ieꞌpa eṟ buaë chö̀ 
ena seṉe bër̀ë mù aꞌ a.̱

Mik Jesús dene, eta ̱pëꞌ suluë weꞌikeraëitö
3 A yamipa, keḵraë saꞌ kaw̱öta ̱wëstela chök Skëköl a ̱aꞌ dalërmik. Aꞌ 

eṟblöke Jesús mik, eꞌ kí ̱mir buaë. Eꞌ sù̱ aꞌ ñì dalëritsöke, eꞌ kí ̱mir buaë. Eꞌ tö 
saꞌ ké wëstela chök Skëköl a.̱ 4 Saꞌ tö aꞌ tté ppéka ̱buaë Skëköl icha eruleë kos̱ 
eꞌpa shu̱a.̱ Erë ́aꞌ weirke siaṟë sꞌbolökpa ulà a,̱ aꞌ töiërke siaṟë Jesús ttè kueḵi,̱ 
erë aꞌ eꞌ̱ tkéwa ̱darërëë, aꞌ eṟblökeia ̱Jesús mik buaë, eꞌ kueḵi ̱saꞌ tö aꞌ kiḵéka.̱ 
5 Eꞌ ko̱s wa iwënewa ̱tö Skëköl tö sꞌshu̱lè yësyësë. Ieꞌ dör seꞌ blú, eꞌ tté kueḵi ̱

Yëkkuö Skà Kit Pablo 
tö Tesalónica wakpa 

a,̱ iꞌ ta ̱ide böt
2 Tesalonicenses

Mik Pablo bak Corinto eta ̱ieꞌ tö yëkkuö iꞌ kit Jesús mik eṟblökwakpa 
tsoꞌ Tesalónica eꞌpa a̱. Iꞌ dör yëkkuö skà kit ieꞌ tö ieꞌpa a,̱ iꞌ ta ̱ide böt. 
Sꞌwöblaꞌu̱kwakpa weḻe tö ichè tö Jesús skà dëꞌröbakne eꞌ kueḵi ̱kë ̀sꞌkaw̱öta ̱
kaneblök. Jesús mik eṟblökwakpa weḻepa tö eꞌ klöoꞌ̱, eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa kë ̀kaneblöìa ̱
chkè yuloie. Eꞌ kueḵi ̱Pablo tö Jesucristo skà datskene eꞌ paké ieꞌpa a̱.

Pablo éṉa ieꞌpa a ̱ichak yësyësë tö Jesús ka̱m döne eꞌ kueḵi ̱ieꞌ tö yëkkuö iꞌ 
kit. Ieꞌ tö ieꞌpa a ̱iché tö Jesucristo datsketkene eꞌ yöki ̱wëm döraë eköl sulitane 
kiṯöꞌu̱k. Eꞌ kaneblöraë Satanás diché wa. Ñies ieꞌ tö ieꞌpa a ̱iché tö mik Jesús dene 
eta ̱pëꞌ ko̱s kë ̀eṟblëne ieꞌ mik eꞌ weꞌikeraë Skëköl tö.

Erë ka̱m Jesús döne eta ̱ieꞌ mik eṟblökwakpa kaw̱öta ̱seṉuk yësyësë ena ieꞌpa 
kaw̱öta ̱kaneblök eꞌ̱ kköꞌnoie. Es Pablo tö ieꞌpa a ̱iché.
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aꞌ weirke. Eꞌ wa iwënewa ̱tö ieꞌ tö ibikeitseke tö aꞌ jeꞌ didir ì blúie ieꞌ tsoꞌ eꞌ 
kíi̱e.

6  Skëköl tö sꞌshu̱leke yësyësë keḵraë, eꞌ kueḵi ̱buaë idir tö wép̱a tö aꞌ 
weꞌikeke esepa weꞌikeraë ieꞌ tö sia̱rë. 7 Ta ̱aꞌ weirke sia̱rë eꞌpa eṉuraë saꞌ ta ̱
ñita.̱ Eꞌ ko̱s tköraë mik Skëkëpa Jesús datskene ieꞌ biyöchökwakpa diché 
taꞌ̱ taië̱ eꞌpa ta ̱ena böꞌwö ñarke taië̱ eꞌ shu̱a ̱eta.̱ 8  Wép̱a kë ̀eꞌ̱ batsötaꞌ̱ 
Skëköl mik, kë ̀wa ̱Skëkëpa Jesús tté buaë eꞌ iu̱tëne, esepa ko̱s weꞌikök ieꞌ 
datse.̱ 9 Ieꞌpa weir michoë sia̱rë busdattsa ̱bánet Skëköl diché taꞌ̱ taië̱ olo 
taꞌ̱ taië̱, eꞌ yöki.̱ 10 Eꞌ ko̱s tköraë mik Skëkëpa Jesús datskene eta.̱ Eꞌ kéw̱ö 
ta ̱ieꞌ icha batseꞌrpa ko̱s tö ieꞌ kiḵeraka.̱ Seꞌ eṟblé ieꞌ mik, esepa ko̱s tö ieꞌ 
dalöieraë. Aꞌ tö ttè yëꞌ saꞌ tö aꞌ a,̱ eꞌ klöꞌwé ̱eꞌ kueḵi ̱aꞌ tsoꞌñak eꞌpa shu̱a.̱

11 Eꞌ kueḵi ̱saꞌ tö Skëköl a ̱ikieke keḵraë aꞌ ki.̱ Saꞌ tö ikieke ieꞌ a ̱a̱s ieꞌ tö 
aꞌ saù̱̱ tö aꞌ seṟke yësyësë wes̱ ieꞌ tö aꞌ klöoꞌ̱bak seṉuk es. Ñies saꞌ tö ikiè 
ieꞌ a ̱tö ieꞌ tö aꞌ kim̱ù ì buaë ko̱s kiane wè ̱aꞌ ki ̱eꞌ wà u̱k buaë ieꞌ diché 
wa. Eꞌ ko̱s wa̱k aꞌ éṉa aꞌ eṟblöke Jesús mik eꞌ kueḵi.̱ 12  Saꞌ tö ikieke es a̱s 
Skëkëpa Jesús kiḵarka ̱aꞌ batamik, ñies a̱s Skëköl tö aꞌ kiḵök̀a ̱buaë. Ieꞌ 
ena Skëkëpa Jesucristo eꞌpa eṟ buaë chö̀ aꞌ a,̱ eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa tö aꞌ kim̱eraë 
iwà u̱k buaë.

Wëm Sulusi Ichökle

2  1 A yamipa, mik Skëkëpa Jesucristo datskene, eta ̱seꞌ busdaka ̱
ka̱shu̱k a ̱ñì dapaꞌu̱k ieꞌ ta,̱ eꞌ tté pakeke saꞌ tö aꞌ a ̱iꞌ̱ñe. Saꞌ tö aꞌ a ̱

ikieke kröröë tö 2  yile iché tö Skëkëpa Jesús datskene, eꞌ kéw̱ö detke, eꞌ 
ta ̱kë ̀aꞌ eꞌ̱ kiṯöꞌu̱k eꞌ̱ tkiu̱k ttè ese wa. Isalema yile tö aꞌ a ̱icheke tö Wiköl 
Batseꞌr tö saꞌ a ̱ikkaché tö Jesús denetke. Isalema yile tö icheke tö saꞌ tö 
ieꞌpa a ̱iyëꞌ ö saꞌ tö ikit yëkkuö ki ̱tö Skëkëpa Jesús denetke ká ̱iꞌ a.̱ Yile tö 
iché es, eꞌ ta ̱eꞌ dör kac̱he. 3  Kë ̀aꞌ eꞌ̱ kiṯöꞌu̱k ttè ese wa yës. Skëkëpa Jesús 
ka̱m döne eꞌ yöki ̱taië̱ pëꞌ tö Skëköl waterattsa.̱ Ñies wëm sulusi ichökle 
wömenettsaḇak weinuk eꞌ döraë. 4 Ì ko̱s tsoꞌ dalöiè skëkölie, ese kë ̀kiarpa 
ieꞌ ki.̱ Ieꞌ wák eꞌ̱ ttsöraka ̱ese ko̱s tsaṯa.̱ Ieꞌ ki ̱ikiane tö sulitane tö ieꞌ ë ̀
dalöiè. Ieꞌ eꞌ̱ tköraka ̱Skëköl wé kibi a ̱ta ̱ieꞌ̱ chöraë: “yeꞌ dör íyi ulitane 
këköl.”

5 Mik yeꞌ bak aꞌ skaꞌ, eta ̱íyi ekkë yëꞌyö aꞌ a,̱ yeꞌ a ̱ta ̱eꞌ a̱ne aꞌ éṉa. 6  Ì tö 
wëm sulusi ñeꞌ wöklöꞌweḵeia ̱a̱s kë ̀idö̀ ka̱m ikéw̱ö dö̀ eꞌ yöki ̱eꞌ jcheṟ aꞌ 
wa.̱ 7 Erë iꞌ̱ñe ta ̱Satanás tsoꞌtke iwakanéu̱k bër akirie a̱s sꞌditsö tö Skëköl 
ttè watöt̀tsa.̱ Erë wëm sulusi ñeꞌ kë ̀döp̀a dö̀ mik yi tsoꞌ iwöklöꞌu̱k eꞌ 
yënettsa ̱eta.̱ 8  Mik iyënettsa,̱ eta ̱wëm sulusi eꞌ döraë sulitane wörki.̱ Erë 
mik Skëkëpa Jesús de, eta ̱ieꞌ eꞌ̱ alöraka ̱iki ̱ilo taië̱ wa ta ̱itterawa̱itö ikkö̀ 
siwé ̱ë ̀wa. 9 Mik wëm sulusi ñeꞌ de (ka̱m Jesús tö ittöẁa ̱eꞌ yöki)̱, eta ̱ieꞌ 
döraë Satanás batamik. Satanás diché wa, ieꞌ tö ì kë ̀oṟ yi a ̱ese ko̱s weṟaë 
sꞌkiṯöꞌwoi̱e. 10 Ì sulu ko̱s wa ieꞌ tö sꞌwömeulettsa ̱weinuk aishkuö ta ̱esepa 
kiṯöꞌweṟaë. Ieꞌpa kë ̀wa ̱Jesús tté moki ̱eꞌ dalëritse ̱eꞌ̱ tsaṯkoie, eꞌ kueḵi ̱
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ieꞌpa wömeulettsa ̱weinuk. 11 Eꞌ kueḵi ̱Skëköl tö ieꞌpa wömerattsa ̱a̱s ieꞌpa 
eꞌ̱ kiṯöꞌù̱ Wëm Suluë Ichökle eꞌ kac̱he wa. 12  Es ieꞌpa kë ̀tö ttè mokië̱ ñeꞌ 
klöꞌwè.̱ Eꞌ skéie ieꞌpa ttsëꞌr buaë ì sulu wamblök, eꞌ kueḵi ̱Skëköl tö ieꞌpa 
wömerattsa ̱weinuk aishkuö ta.̱ Esepa ko̱s ki ̱inuí ̱döraë.

Sꞌyë ́tö seꞌ shu̱kitbak tsaṯkè
13  Erë, a yamipa, aꞌ dalër taië̱ Skëkëpa Jesús éṉa. Tsaw̱e ta ̱Skëköl tö 

aꞌ shu̱kitbak tsaṯkè iWiköl tö aꞌ batseꞌwè ̱eꞌ batamik. Ñies aꞌ tsaṯkëne 
ttè mokië̱ klöꞌwé ̱aꞌ tö eꞌ batamik. Eꞌ ko̱s kueḵi ̱saꞌ kaw̱öta ̱wëstela chök 
Skëköl a ̱keḵraë aꞌ ki.̱ 14 Saꞌ tö Jesús tté buaë pakaꞌ aꞌ a,̱ eꞌ wa Skëköl tö aꞌ 
klöoꞌ̱bak a̱s aꞌ seṟ michoë Skëkëpa Jesucristo ta ̱ñita ̱eꞌ olo taië̱ eꞌ a.̱

15 A yamipa, eꞌ kueḵi,̱ ttè wa saꞌ tö aꞌ yöꞌ mik saꞌ bak aꞌ shu̱a ̱eta,̱ 
ñies mik saꞌ tö yëkkuö kit aꞌ a ̱eta,̱ ttè eꞌ ko̱s blö́ buaë aꞌ eṟ a,̱ kë ̀iloꞌyar. 
16  Skëkëpa Jesucristo ena Skëköl dör Sꞌyë,́ eꞌpa éṉa seꞌ dalër taië̱. Ieꞌpa 
eṟ buaë chè seꞌ a,̱ eꞌ tö seꞌ eṟ pablè michoë. Ñies ieꞌpa kablëꞌ seṉe michoë 
muk seꞌ a,̱ eꞌ panuk kröröë seꞌ tsoꞌie. 17 A̱s ieꞌpa tö aꞌ eṟ pablö.̀ A̱s ieꞌpa tö 
aꞌ eṟ diché kí ̱iö̀ a̱s aꞌ tö ì buaë ko̱s ù̱ ttè wa ena iwawatke.

Sꞌyë ́a ̱ikiö́ saꞌ ki ̱

3  1 A yamipa, bata ekkë ta,̱ aꞌ tö Skëköl a ̱ikiö́ saꞌ ki ̱a̱s Skëkëpa 
Jesús tté pakeke saꞌ tö, eꞌ kí ̱pakar bet ká ̱ulitane wakpa a ̱ta ̱

eꞌpa tö iklöꞌwé ̱wes̱ aꞌ tö iklöoꞌ̱ es. 2  Ñies pëꞌ tsoꞌ taië̱ kë ̀eṟblöku̱ꞌ Jesús 
mik, eꞌ kueḵi ̱aꞌ ikiö́ Skëköl a ̱tö ieꞌ tö saꞌ tsaṯkö́ pëꞌ sulusi yöki.̱ 3  Erë 
Skëkëpa Jesús ttö̀ mokië̱, ieꞌ tö aꞌ seꞌ̱weṟaë tkëulewa ̱darërë ieꞌ mik ta ̱aꞌ 
tsaṯkeraëitö ì sulu yöki.̱ 4 Saꞌ eꞌ̱ mué ̱ieꞌ mik tö ieꞌ tö aꞌ kim̱eraë. Eꞌ kueḵi ̱
saꞌ wa ̱ijcheṟ tö ì u̱k aꞌ ké saꞌ tö, eꞌ wawé ̱aꞌ tö ta ̱aꞌ iwè ̱michoë. 5 A̱s 
Skëkëpa tö aꞌ kim̱ù ko̱s Skëköl éṉa seꞌ dalër eꞌ wà a̱nuk. Ñies a̱s aꞌ kim̱uitö 
aꞌ weirke ko̱s eꞌ dalëꞌttsök wes̱ Cristo tö ieꞌ icha dalëꞌttsëꞌ es.

Seꞌ kaw̱öta ̱kaneblök
6 A yamipa, Skëkëpa Jesucristo ttö ̀wa saꞌ tö aꞌ a ̱icheke tö sꞌyamipa 

weḻepa bikërke, esepa yöki ̱aꞌ eꞌ̱ skö.́ Wép̱a kë ̀tö ttè meꞌaṯ saꞌ tö eꞌ iu̱teku̱ꞌ, 
esepa yöki ̱aꞌ eꞌ̱ skö,́ kë ̀iiu̱tar. 7 Aꞌ wa ̱ijcheṟ buaë tö aꞌ kaw̱öta ̱seṉuk wes̱ saꞌ 
bak seṉuk aꞌ skaꞌ es. Aꞌ kë ̀wa ̱saꞌ su̱ne bikënuk. 8  Saꞌ kë ̀wa ̱yi chkè ñane kë ̀
pato̱ule. Eꞌ skéie saꞌ bak kaneblök darërë ñië nañeë shtrine wa ì wa chkoie, 
diꞌ yoie as̱ saꞌ kë ̀tö yi tsiriù̱ eꞌ̱ tiè wa eꞌ̱ kanewè ̱wa. 9 Mik saꞌ bak aꞌ skaꞌ 
warma aꞌ kaw̱öta ̱saꞌ sau̱̱k, saꞌ kköꞌnuk, erë saꞌ kë ̀wa ̱ì kine aꞌ a ̱es. Es saꞌ 
kaneblëꞌ aꞌ skaꞌ as̱ aꞌ wöblar kaneblök wes̱ saꞌ tö aꞌ a ̱iwà kkayëꞌ es. 10 Mik 
saꞌ bak aꞌ skaꞌ, eta ̱ttè iꞌ yëꞌ saꞌ tö aꞌ a:̱ “Yi kë ̀kaneblak, ese kë ̀tiar.” 11 Saꞌ 
tö ittsé tö aꞌ weḻepa bikërke taië̱. Ieꞌpa kë ̀kaneblöku̱ꞌ yës, eꞌ skéie wép̱a 
kaneblöke esepa tsiriweḵerakitö ñië. 12  Pëꞌ esepa patté saꞌ tö, ñies ieꞌpa ké 
saꞌ tö Skëkëpa Jesucristo ttö ̀wa kaneblök darërë bër̀ë eꞌ̱ kanéwoi̱e.
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13  Erë, a yamipa, kë ̀aꞌ shtrinuk ì buaë u̱k keḵraë. 14 Ttè shtéyö yëkkuö 
iꞌ ki,̱ eꞌ kë ̀iu̱tè yile tö, eꞌ ta ̱ichö́ aꞌ malep̱a a.̱ Ieꞌ yöki ̱aꞌ eꞌ̱ skö́ a̱s ijaërka ̱ta ̱
ieṟ maneꞌù̱ne. 15 Erë kë ̀ieꞌ sua̱r suluë wes̱ sꞌbolök es, eꞌ skéie ipattö́ eṟ buaꞌ 
wa wes̱ sꞌël es.

Pablo eꞌ̱ chéaṯ
16  Skëkëpa Jesús dör seṉe bër̀ë mukwak, a̱s eꞌ tö seṉe bër̀ë mù aꞌ a ̱

keḵraë ì ko̱s tköke aꞌ ta ̱eꞌ shu̱a.̱ A̱s ieꞌ tkërie aꞌ ulitane ta ̱keḵraë.
17 Yeꞌ dör Pablo, eꞌ tö shkeṉe iꞌ shté yeꞌ wák ulà wa wes̱ yeꞌ tö ishteke 

yëkkuö ko̱s shtéyö ese ki ̱es. Es sulitane wa ̱ijcheṟ tö yeꞌ wák tö ishté. 18  A̱s 
Skëkëpa Jesucristo eṟ buaë chö̀ aꞌ ulitane a ̱taië̱. 
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